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MIC Worship Service – 2024.08.11 

Series: The Questions Jesus Asked 

Title: “If Your Son Asks for Bread, Will Give Him a Stone?” 

Text: Matthew 7:7~12, NIV 

 

MIC 礼拝 - 2024.08.11 

シリーズ ：イエスが投げかけた質問 

「自分の子がパンを下さいと言うときに、だれが石を与えるでしょう」 

聖書箇所：マタイによる福音書 7 章 7~12 節 （新改訳） 

7 “Ask and it will be given to you; seek and you will find; knock and the door will be opened to 

you. 8 For everyone who asks receives; the one who seeks finds; and to the one who knocks, 

the door will be opened. 

9 “Which of you, if your son asks for bread, will give him a stone? 10 Or if he asks for a fish, will 

give him a snake? 11 If you, then, though you are evil, know how to give good gifts to your 

children, how much more will your Father in heaven give good gifts to those who ask him! 12 So 

in everything, do to others what you would have them do to you, for this sums up the Law and 

the Prophets. 

7 求めなさい。そうすれば与えられます。捜しなさい。そうすれば見つかります。たたきなさ

い。そうすれば開かれます。8 だれであれ、求める者は受け、捜す者は見つけ出し、たたく者に

は開かれます。 

 

9 あなたがたも、自分の子がパンを下さいと言うときに、だれが石を与えるでしょう。10 また、

子が魚を下さいと言うのに、だれが蛇を与えるでしょう。11 してみると、あなたがたは、悪い者

ではあっても、自分の子どもには良い物を与えることを知っているのです。とすれば、なおのこ

と、天におられるあなたがたの父が、どうして、求める者たちに良いものを下さらないことがあ

りましょう。12 それで、何事でも、自分にしてもらいたいことは、ほかの人にもそのようにしな

さい。これが律法であり預言者です。 

Introduction 

In this passage, Jesus uses a simple yet profound illustration to reveal the heart of our 

Heavenly Father. As we delve into this teaching, we will explore the nature of God’s goodness, 

His willingness to provide for our needs, and the assurance we have in His love. Jesus 

challenges us to trust in God’s goodness and to align our requests with His will. 
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イエスはこの聖書箇所で、シンプルでありながら意味深いたとえを用いて、私たちの天の父の心

を明らかにしてくれています。私たちは今日、この教えを掘り下げながら、神のいつくしみとは

どのようなものであるかを知り、私たちの必要とするものを喜んで満たしてくださる神の御心、

そして神の愛を私たちがどのように確信すれば良いのかを探っていこうと思います。イエスは私

たちに神のいつくしみを信頼して、私たちの願いが神の御心に沿うように努めよと教えてくれて

います。 

I. God is a good Father who desires to give us good gifts – verses 9~10 

 

まず最初に、『神は良き父であり、私たちに良い賜物を与えたいと願っておられる』ということ

についてお話しします。 

I. 神は良き父であり、私たちに良い賜物を与えたいと願っておられるー９−１０節 

9 “Which of you, if your son asks for bread, will give him a stone? 10 Or if he asks for a fish, will 

give him a snake?  

 

9 あなたがたも、自分の子がパンを下さいと言うときに、だれが石を与えるでしょう。10 また、

子が魚を下さいと言うのに、だれが蛇を与えるでしょう。 

In Matthew 7:9~10, Jesus uses the example of a father giving good gifts to his children to 

illustrate God’s willingness to provide for us. If imperfect human parents know how to give 

good gifts, how much more will our perfect Heavenly Father provide for His children? 

 

マタイによる福音書 7 章 9 節～10 節では、イエスは、父親が自分の子どもたちに良い贈り物をす

ることを例に挙げ、父なる神も喜んで私たちを養ってくださることを説明してくれています。不

完全な人間の親でさえ子どもに良い贈り物をする方法を知っているなら、私たちの完全な天の父

は、どれほど多くのものを子どもたちに与えてくださることでしょうか？ 

James 1:17 - "Every good and perfect gift is from above, coming down from the Father of 

the heavenly lights, who does not change like shifting shadows."  

ヤコブの手紙１章１７節―17 すべての良い贈り物、また、すべての完全な賜物は上から来るので

あって、光を造られた父から下るのです。父には移り変わりや、移り行く影はありません。 

 

This verse affirms that God is the Source of all that is good in our lives.  

この聖句は、神が私たちの人生におけるすべての善の源（良いものの源）であることを明確にし

てくれています。 



 3 

Old Testament parallel: Psalm 84:11 - "For the Lord God is a sun and shield; the Lord bestows 

favor and honor; no good thing does he withhold from those whose walk is blameless."  

旧約聖書の 詩篇 84 篇 11 節には、「11 まことに、神なる主は太陽です。盾です。主は恵みと栄

光を授け、正しく歩く者たちに、良いものを拒まれません。」と、書かれています。 

 

This reinforces the truth that God delights in blessing His children.  

これは、神はご自分の子どもたちを喜んで祝福してくださる、という真理を強調してくれていま

す。 

 

II. Our understanding of God's character shapes our relationship with Him – verse 11  

 

次に、『神のご性質を理解することが、私たちと神との関係を形づくる』ということについてお

話しします。 

II. 神のご性質を理解することが、私たちと神との関係を形づくる-11 節 

11 If you, then, though you are evil, know how to give good gifts to your children, how much 

more will your Father in heaven give good gifts to those who ask him!  

 

11 してみると、あなたがたは、悪い者ではあっても、自分の子どもには良い物を与えることを知

っているのです。とすれば、なおのこと、天におられるあなたがたの父が、どうして、求める者

たちに良いものを下さらないことがありましょう。 

 

Jesus contrasts a loving earthly father with our Heavenly Father to demonstrate that God’s 

love surpasses human love. Recognizing God's character is crucial for trusting Him. 

イエスは、神の愛が人間の愛以上のものであることを示すために、私たちの愛するこの世の父と

天の父を対比させています。神の性質を理解することは、神を信頼するためには極めて重要なこ

となのです。 

Romans 8:32 - "He who did not spare his own Son, but gave him up for us all—how will he 

not also, along with him, graciously give us all things?"  

ローマ人への手紙８章３２節―32 私たちすべてのために、ご自分の御子をさえ惜しまずに死に渡

された方が、どうして、御子といっしょにすべてのものを、私たちに恵んでくださらないことが

ありましょう。 

This highlights the extent of God’s love and His willingness to provide for our needs. 
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ここで書かれていることは、神の愛の大きさと、私たちの望んでいるものを満たそうとする神の

御心を浮き彫りにしてくれているのです。 

Old Testament parallel: God reveals His character to Moses.  

旧約聖書の出エジプト記３４章には、神はモーセにご自分の性質を明らかにされたと、書かれて

います。 

Exodus 34:6~7 - "The Lord, the Lord, the compassionate and gracious God, slow to anger, 

abounding in love and faithfulness, maintaining love to thousands, and forgiving wickedness, 

rebellion, and sin."  

出エジプト記３４章６−７節―6 主は彼の前を通り過ぎるとき、宣言された。「主、主は、あわ

れみ深く、情け深い神、怒るのにおそく、恵みとまことに富み、7 恵みを千代も保ち、咎とそむ

きと罪を赦す者、罰すべき者は必ず罰して報いる者。父の咎は子に、子の子に、三代に、四代

に。」 

 

Understanding God's character builds trust in His goodness. Someone said, “When you have 

nothing left but God, then you become aware that God is enough.”  

 

神のご性質が理解できると、神の善さに信頼を築くことができます。ある人は次のように言いま

した。『神しかいないとわかった時に、神だけがいれば十分だと悟るようになる。』 

 

III. Trusting in God's provision leads to a deeper relationship with Him - verse 11  

 

最後に、『神が備えてくれると信頼することは、神とのより深い関係につながる』ということに

ついてお話しします。 

III. 神が備えてくれると信頼することは、神とのより深い関係につながる-11 節 

 

Jesus encourages us to approach God with confidence, knowing that He delights in meeting 

our needs. Trusting in God's provision allows us to draw closer to Him and experience His 

faithfulness.  

 

イエスは、『神は、私たちが必要としていることを喜んで満たしてくれる』ということを知って

いるので、私たちに確信を持って（自信を持って）神に近づくようにと勧めてくれています。神

の備えを信じることによって、私たちは神に近づき、神の誠実さを経験することができるので

す。 
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Philippians 4:19 - "And my God will meet all your needs according to the riches of his glory in 

Christ Jesus."  

ピリピ人への手紙４章１９節―19 また、私の神は、キリスト・イエスにあるご自身の栄光の富を

もって、あなたがたの必要をすべて満たしてくださいます。 

This assures us that God’s provision is abundant and sufficient. 

この聖句は、神の備えが豊かで十分であることを教えてくれています。 

ILLUSTRATION: The feeding of the 5,000 (John 6:1~14) demonstrates God's ability to provide 

abundantly. Through trusting in Jesus' provision, the disciples witnessed His power and 

compassion.  

イエスが 5,000 人に食べ物を与えた（ヨハネ 6:1~14）という話は、神の豊かな備えを意味してい

ます。弟子たちはイエスが備えてくれることを信じたので、イエスの力と憐みを見ることができ

たのでした。 

Life Applications: 私たちの生活への応用 

では、これらのことを私たちの生活にどのように応用すれば良いのでしょうか？ 

1. Approach God with confidence. Trust in God’s goodness and approach Him with 

confidence, knowing that He desires to give us good gifts. Bring your requests to 

Him in prayer, believing in His willingness to provide according to His will. 

1. 確信（自信）を持って神に近づきましょう。 

神のいつくしみを信じ、神が私たちに良い賜物を与えたいと望んでおられることを知

り、確信をもって神に近づいてください。神が喜んで与えてくださることを信じて、祈

りの中であなたの願いを神に伝えましょう。 

 

2. Align your desires with God’s will. Seek to align your desires with God’s will by 

immersing yourself in His Word and seeking His guidance. Trust that His plans for you 

are good and that He knows what is best for your life.  

2. 自分の願望が神の御心に沿うようにしましょう。 

神の御言葉に浸り、神の導きを求めることによって、自分の願望が神の御心に沿うように

努めましょう。あなたのための神のご計画は良いものであり、あなたの人生にとって何が

最善であるかを神が知っておられることを信じましょう。 
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3. Cultivate gratitude. Recognize the good gifts God has already provided and cultivate 

a heart of gratitude. Reflect on His faithfulness in your life and give thanks for His 

provision.  

3. 感謝の気持ちを育みましょう。 

神がすでにあなたに与えてくださった良い賜物を理解し、感謝の心を養いましょう。あな

たの人生において神がいかに誠実であったかを振り返り、神が備えてくれることに感謝し

ましょう。 

4. Embrace God’s love. Embrace the truth that you are deeply loved by your Heavenly 

Father. Let this understanding shape your identity and fill you with peace, knowing that 

God’s love is constant and unwavering.  

4. 神の愛を受け入れましょう。 

あなたが天の父から深く愛されているという真理を受け入れましょう。神の愛は不変であ

り、揺るぎないものであることを知り、この理解によって、あなたの人格（アイデンティ

ティ）が形成され、あなたは平安で満たされます。 

Conclusion 

ILLUSTRATION: A construction crew was building a new road through a rural area, knocking 

down trees as it progressed. A superintendent noticed that one tree had a nest of birds who 

couldn't yet fly and he marked the tree so that it would not be cut down. Several weeks later 

the superintendent came back to the tree. He got into a bucket truck and was lifted up so that 

he could peer into the nest. The fledglings were gone. They had obviously learned to fly. The 

superintendent ordered the tree cut down. As the tree crashed to the ground, the nest fell 

clear and some of the material that the birds had gathered to make the nest was scattered 

about. Part of it was a scrap torn from a Sunday school pamphlet. On the scrap of paper were 

these words: “He cares for you.” It’s a quotation from 1 Peter 5:7, which reads in full: “Cast 

all your anxiety on him because he cares for you.” 

 

ある建設作業員たちが、農村地帯に新しい道路を建設するため、木々を伐採しながら工事を進め

ていました。すると一人の管理人が、１本の木にまだ飛べないひなの巣があることに気づき、そ

の木が伐採されないように印をつけておきました。そして数週間後、管理人はその木のところに

戻ってきました。彼は、はしご車に乗り、巣を覗き込むために上に登っていきました。しかしそ

こにはヒナの姿はなく、ことりたちはもう巣から飛びたっていました。その後、管理人は木の伐

採を命じました。木が地面に倒されると巣は崩れ落ち、鳥たちが巣を作るために集めたものが辺

りに散乱しました。その一部に、日曜学校のパンフレットから引き裂かれた切れ端があり、その

紙切れにはこう書かれていました。 『神があなたがたのことを心配してくださるからです。』こ
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の言葉は、ペテロの手紙第一 5 章 7 節からの引用で、「主があなたがたのことを心配しておられ

るので、あなたがたの不安をすべて主に投げかけなさい。」という意味でした。 

Jesus' teaching in Matthew 7:9~10 reveals the heart of our Heavenly Father, who desires to 

give us good gifts and meet our needs. By understanding God’s character and trusting in His 

provision, we can deepen our relationship with Him and experience His faithfulness. Let us 

approach God with confidence, align our desires with His will, and live in gratitude for His 

abundant blessings. As we do so, we will discover the joy and peace that comes from knowing 

and trusting in our good Father. 

マタイによる福音書 7 章 9～10 節に書かれているイエスの教えは、私たちに良い賜物を与えた

い、私たちの必要を満たしたいと願っておられる天の父の心を明らかにしてくれています。神の

ご性質を理解し、神が備えてくれることを信じることによって、私たちは神との関係を深めるこ

とができ、神の誠実さを体験することができるのです。自信を持って（確信を持って）神に近づ

き、自分の願いを神の御心に沿わせ、神の豊かな祝福に感謝して生きましょう。そうすれば、私

たちの善き父を知ることができ、神を信頼することによって得られる喜びと平安を見つけること

ができるでしょう。 

 


